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Rév 150421 PC30

A. DESCRIPTION DE L’APPAREIL - EQUIPMENT DESCRIPTION - ONMWCAHMUE
ObOPYIOBAHUA

Face arriére / Back front / 3agHasa naHenb Face avant / Front panel / NepegHas naHenb

N° | DESCRIPTION DESCRIPTION OlMNCAHUE

1 Sortie de cheminée Chimney outlet [ObimoxogHan Tpyba

2 Prise d'alimentation secteur Power socket Pasbem sanekTponuTaHma

3 Disjoncteur thermique Thermal fuse Tennosoi npeaoxpaHUTesb

4 Cache thermocouple Thermocouple cover Koxyx Tepmonapbl

5 Voyant du régulateur de Heating indicator NHAnKaTop TemnepaTtypbl

température

6 Régulateur de température Heating regulator Perynatop Temnepatypsl

7 Inter-disjoncteur Marche/Arrét | Power switch ON/OFF BbIkntoyaTeNb NUTaHUA
Bkn. / BbIka.
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B. SCHEMA ELECTRIQUE - ELECTRICAL DIAGRAM - 3JIEKTPUYECKAA CXEMA
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[ Repére/Mark | Francais | English
N1 fil bleu | blue wire
L fil noir | black wire
T fil de terre ground wire
Lz il noir black wire
N2 fil marron brown wire
L3 fil rouge | red wire
R1a fil thermo | "thermal wire |
'R12 filthermo | thermal wire |
lc12 fil jaune | yellow wire |
BE il de tarra | ground wire
Reég 1.9 fil gris grey wire
Rég 1.4 fil blanc white wire
Rég 1.5 fil vert green wire
T3 fil de terre | ground wire
cia fil marron | brown wire
| Rég 1.8 fil rouge | rad wire
| Reg 1.7 fil rouge |"red wire
| Reég 1.6 fil jaune | yellow wire
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Mode d’emploi (rév. 150421) PC 30

C. MODE D’EMPLOI

1. CONSIGNES DE SECURITE
1.1. UTILISATION

Le four de chauffe PC 30 est destiné a la chauffe de cylindres en revétement. Ce four peut étre utilisé
uniquement par des professionnels de la prothése dentaire.

Le four de chauffe PC 30 doit étre utilisé dans les conditions et pour les utilisations décrites dans ce manuel.
Tout autre usage qui en sera fait (telle que la cuisson d‘autres matériaux, le réchauffement de produits
alimentaires, etc.) est considéré comme inapproprié. Dans ce cas, le fabricant décline toute responsabilité et
annule immédiatement la garantie de I'équipement.

Compte tenu des consignes a respecter et des fonctionnalités du produit, il est impératif de lire
attentivement le mode d’emploi avant son installation et utilisation. Veillez le conserver afin de pouvoir le
consulter ultérieurement.

1.2. CONSIGNES DE SECURITE

Signification des pictogrammes utilisés dans le mode d’emploi :

A Danger général A Danger électrique & Danger de brilure - surface chaude

Respecter les consignes de sécurités énoncées ci-apres :

- En cours de fonctionnement et apres utilisation, les surfaces et la porte du four peuvent
& atteindre des températures hautes : ne pas toucher.

- Utiliser des gants adaptés pour la manipulation des cylindres apreés la chauffe.

- L’appareil doit impérativement étre raccordé a une installation électrique conforme a la
norme en vigueur dans le pays ou il est utilisé. Cette installation doit étre équipée de
protections contre les surintensités, les surtensions et les défauts de mise a la terre.

- Ce four nécessite sa propre ligne électrique et doit étre relié a un disjoncteur. Le
raccordement a la terre est obligatoire.

A - Le brancher directement sur la prise du secteur. Ne pas utiliser des prises multiples ou des
blocs multiprises.

- Le cordon de raccordement doit étre en bon état afin d’éviter les risques de court-circuit.

- Avant toute intervention technique I'appareil doit impérativement étre mis hors tension a
travers son inter-disjoncteur et déconnecté du secteur.

- Ne pas déverser de liquide sur les grilles de ventilation ni a I'intérieur de I'appareil.

- Le four doit étre positionné sur une surface plane en conservant autour de l'appareil
A suffisamment d’espace afin d’assurer une bonne ventilation.
- Ne pas obstruer le systeme de ventilation afin d’éviter tout risque de surchauffe.
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Mode d’emploi (rév. 150421) PC 30

A\

La chambre de chauffe contient du matériel isolant composé de laines d’isolation haute
température (laine de silicate alcalinoterreux), substance non classée comme dangereuse
conformément au réglement n° 1272/2008/CE (CLP). Manipuler avec précaution.

De la poussiére peut se libérer : enlever avec un aspirateur — ne pas souffler ni utiliser de
I’air comprimé.

Utiliser exclusivement des pieces de rechange originales UGIN DENTAIRE. L'utilisation de
piéces de rechanges non originales annule I’éventuelle garantie dont bénéficie votre appareil.
Ne jamais introduire d’objets étrangers a lI'intérieur de la machine durant les opérations
d’entretien. Il est interdit de modifier le matériel sans autorisation.

Ne pas effectuer d’opérations d’entretien différentes de celles indiquées dans ce manuel.
Toute intervention non prévue dans la documentation peut étre dangereuse.

Pour toute information concernant l'installation, I'entretien et I'utilisation de I'appareil
s’adresser au service aprés-vente UGIN DENTAIRE.

1.3.

ELIMINATION DES DECHETS

Respecter les consignes d’élimination propres aux appareils électriques et électroniques : ne pas jeter avec

les ordures ménageres.
L'appareil est soumis a la directive 2012/19/UE relative aux déchets d'équipements électriques et
électroniques, ainsi qu’a la législation du pays dans lequel il est utilisé et doit donc étre éliminé selon les

dispositions en vigueur.
Le matériel isolant est composé de laines d’isolation haute température (laine de silicate alcalinoterreux),

substance non classée comme dangereuse conformément au réglement n° 1272/2008/CE (CLP), et classé
comme déchet non dangereux pour I’élimination. Néanmoins, ces déchets sont par nature poussiéreux, ils
doivent étre correctement emballés avant leur élimination. Vérifier les réglementations nationales ou

régionales pouvant s’appliquer.

2. DECLARATION DE CONFORMITE CE

La déclaration de conformité CE de I’équipement est fournie en annexe du mode d’emploi.

Contenu de la déclaration CE :

® Nom et adresse du fabricant :
UGIN DENTAIRE. 25 rue de la Tuilerie. 38170 SEYSSINET-PARISET — France

=  UGIN DENTAIRE déclare, sous sa complete responsabilité, que le produit :
- Four de chauffe PC 30
- Numéro de série : indiqué dans la déclaration de conformité CE de I’équipement

= Répond aux exigences essentielles de santé et sécurité des directives suivantes :
- Directive machine 2006/42/CE
- Directive compatibilité électromagnétique 2014/30/UE

UGIN DENTAIRE




Mode d’emploi (rév. 150421) PC 30
3. CARACTERISTIQUES

3.1. CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Le four de chauffe PC 30 est destiné a la chauffe de cylindres en revétement. Ce four peut étre utilisé
uniquement par des professionnels de la prothése dentaire et dans les conditions prévues a cet effet (voir
chapitre 1.1 et 3.2).

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Température maximum

- enservice continu 1050°C/ 1922°F

- en pointe 1150°C/2102°F
Montée en température 0a900°C: 45 minutes
Régulation Régulateur électronique embrochable

(avec sécurité en cas de rupture du thermocouple)

Elément chauffant Fer — Chrome — Aluminium
Thermocouple type k
Nombre de cylindres 533
(diamétre 80 mm, longueur 55 mm)
Alimentation électrique 230V -50/60 Hz
Puissance nominale 1400 W
Dimensions du four

- hauteur 410 mm

- largeur 340 mm

- profondeur 315 mm
Dimensions de la chambre de chauffe

- hauteur 100 mm

- largeur 160 mm

- profondeur 160 mm
Poids 20 kg
Niveau de bruit <70dB(A)
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Mode d’emploi (rév. 150421) PC 30

3.2. CONDITIONS D’UTILISATION, TRANSPORT ET STOCKAGE

= Conditions d’utilisations autorisées
- Température ambiante : +5°C a +40°C

- Plage d’humidité : humidité relative maximale 80% pour des températures jusqu’au 31°C, sans

condensation et décroissance linéaire jusqu’a 50% a 40°C, sans condensation
- Pression ambiante : jusqu’a une altitude de 2000 m au-dessus du niveau de la mer

= Conditions de stockage autorisées
- Température ambiante : -20°C a +65°C

- Plage d’humidité : humidité relative maximale 80%

- Pression ambiante : jusqu’a une altitude de 2000 m au-dessus du niveau de la mer

=  Conditions pour le transport
- Attendre le refroidissement total du four avant de procéder a son emballage et transport

- Utiliser uniquement I'emballage d’origine avec les éléments de protection (mousses)

- Saisir le four par sa base

- Installer le four dans I'emballage et mettre en place les éléments de protection. Protéger également
les accessoires pour le transport

3.3. ACCESSOIRES

= Accessoires livrés avec le four (inclus dans 'emballage)

DESCRIPTION | CODE UGIN

Sole de moufle | FCHO5THEO0015

= Accessoire recommandé (non livré avec le four - a commander séparément)

DESCRIPTION | CODE UGIN

Extracteur de fumée | FCHO1EXT0001

4. INSTALLATION ET MISE EN SERVICE

4.1. DEBALLAGE DU PRODUIT

- Vérifier au déballage le parfait état du four PC 30 et des accessoires.
- Signaler au livreur d’éventuelles détériorations.

- Ne pas oublier de faire signer par le livreur le bon de transport.

NOTE : conserver I'emballage d’origine et les éléments de protection pour d’éventuels transports (voir
chapitre 3.2)

UGIN DENTAIRE 9



Mode d’emploi (rév. 150421) PC 30

4.2. INSTALLATION

- Placer le four dans un endroit aéré. Respecter les conditions indiquées dans le chapitre 3.2.

- Placer le four sur une surface plane et aérée, laisser un espace minimum de 10 cm autour de I'appareil.
L'installer a I’abri de toute source de chaleur (comme par exemple des radiateurs et/ou autres appareils
qui diffusent de la chaleur). Eviter les vibrations et les chocs.

- L'appareil ne doit pas étre utilisé ni placé dans un endroit ou il existe un risque d'explosion.
-l est interdit d’approcher de produits inflammables, toxiques, volatils ou explosifs a proximité du four.

a

Cet appareil nécessite sa propre ligne électrique et doit étre relié a un disjoncteur. Le
raccordement a la terre est obligatoire pour éviter les accidents et les dangers liés a la surchauffe

A de la ligne électrique et risques de parasites. Le brancher directement sur la prise du secteur, ne
pas utiliser des prises multiples ou des blocs multiprises (risques de parasites).

= |nstallation de I’extracteur de fumée

UGIN DENTAIRE recommande d’installer sur le PC 30 un extracteur de fumée afin de réaliser une évacuation
des gaz optimal. Il sera installé a la place de la sortie de cheminée. Il est recommandé d’utiliser I’extracteur
de fumée UGIN DENTAIRE.

Procédure d’installation :

- Retirer la sortie de cheminée (n° 1) : dévisser.

- Installer a la place I'extracteur de fumée : visser.

- Apres avoir vérifié que la tension secteur est identique a celle mentionnée sur la plaque de firme, le
brancher sur le secteur avec un cdble adaptateur sur une prise 10/16A équipé d’une borne de mise a la
terre.

- Pour démarrer et arréter I'extracteur de fumée UGIN DENTAIRE : brancher/débrancher le cable
adaptateur de la prise secteur.

IMPORTANT : avec le PC 30 seulement peut étre raccordé un extracteur de fumée qui posséde une
commande extérieure indépendante au four et d’une puissance maximale de 20W.

En cas de non-respect de ces consignes : risque de dommages matériels (notamment sur la résistance) et
annulation de I’éventuelle garantie de I'appareil.

4.3. MISE EN SERVICE

Note : pour les repéres se reporter au chapitre A — description de I’'équipement

- Brancher le cordon secteur sur la prise du four (n° 2).

- Apreés avoir vérifié que la tension secteur est identique a celle mentionnée sur la plaque de firme, brancher
le cordon secteur sur une prise 10/16 A équipé d’'une borne de mise a la terre

- Actionner l'inter-disjoncteur Marche/Arrét (n° 7).

UGIN DENTAIRE 10




Mode d’emploi (rév. 150421) PC 30
5. UTILISATION - FONCTIONNEMENT DE LA REGULATION
Note : pour les repéres se reporter au chapitre A — description de I’équipement

La régulation est effectuée par l'intermédiaire d'un régulateur
Régulateur de température (n° 6) électronique embrochable a amplificateur opérationnel
intégré. La puissance est appliquée au moufle par un relais.

Ce voyant est allumé (ROUGE) pendant la montée en

Voyant du régulateur (n° 5) température puis change de couleur (VERT) pendant la
régulation
Inter-disjoncteur Marche/Arrét (n° 7) | Il commande la mise sous tension générale du four.

6. MAINTENANCE ET RESOLUTION DES PROBLEMES

Avant de réaliser des travaux de nettoyage et/ou de maintenance :
A & - déconnecter le four de I'alimentation électrique (interrupteur M/A et débrancher du
secteur),
- laisser refroidir a température ambiante aprés utilisation (risque des brilures et/ou

dommages matériels).

6.1. MAINTENANCE
Veiller respecter les préconisations suivantes afin d’en assurer la longévité de I'appareil :

- Nettoyer les surfaces extérieures avec un chiffon doux et sec.
- Ne pas utiliser de produits abrasifs, solvants ou inflammables pour le nettoyage (tant extérieur comme

intérieur).
- Réaliser un contrdle visuel de la chambre de chauffe et de la sole de moufle avant utilisation.

Le cas échéant, nettoyer les poussiéres avec un aspirateur — ne pas utiliser de I'air comprimé.
Si cassée ou fissurée : ne pas utiliser et remplacer.

- PRECAUTIONS D'EMPLOI : certains revétements (notamment ceux a base d'alcool) sont particulierement
corrosifs pour la résistance chauffante et le thermocouple.
Pour éviter l'usure prématurée de ces éléments, il est conseillé de préchauffer préalablement les
cylindres dans une étuve de préchauffage a 200°C pendant 1 heure. Si vous ne possédez pas d'étuve,
vous pouvez disposer les cylindres sur une plaque de fonte préchauffée au gaz pendant 20 a 30 minutes.

IMPORTANT : il est conseillé de tenir en réserve un thermocouple, afin d'éviter une
A immobilisation du four due a 'usure de cet élément.

UGIN DENTAIRE 11



Mode d’emploi (rév. 150421)

6.2. RESOLUTION DES PROBLEMES

PC30

Anomalie de Cause Procédure a suivre

fonctionnement

Le four ne 1. Thermocouple. - Vérifier la continuité du thermocouple a
chauffe pas Le régulateur de température |'aide d'un ohmmeétre ou d'une sonnerie

posséde une sécurité qui coupe la
chauffe en cas de rupture du
thermocouple. Dans ce cas, le
voyant reste éteint.

test.

- Si vous ne possédez pas ces appareils,

I'examen visuel du thermocouple vous

renseignera sur son degré d'usure : les

fils ne doivent pas étre coupés.

- Remplacer le thermocouple comme

indiquée dans le chapitre 6.3.

2. Régulateur de température.
Le voyant du régulateur reste
allumé en permanence, mais le
four ne chauffe pas.

- Démonter la face arriere basse et vérifier

la valeur ohmique du moufle (35 ohms) a

|'aide d'un contréleur universel.

- Si la résistance du moufle est coupée :

remplacer le moufle comme indiquée

dans le chapitre 6.4.

Le four chauffe
continuellement
sans limitation

1. Ce phénomene se produit juste
apres le remplacement du
thermocouple.

C'est le résultat d'une inversion
des fils positif et négatif du
thermocouple.

- Rétablir la bonne polarité du
thermocouple :
+ : fil vert / - : fil blanc

Remarque : le brin négatif du
thermocouple est légérement

magnétique (vérifier a l'aide d'un aimant)

2. Ce phénomeéne peut étre le
résultat d'un régulateur de
température défectueux.

- Remplacer le régulateur de
température : contacter le SAV.

Dans tous les cas, si le défaut persiste, contacter le SAV.

UGIN DENTAIRE

12



Mode d’emploi (rév. 150421) PC 30

6.3. REMPLACEMENT DU THERMOCOUPLE

- Déconnecter le four de |'alimentation électrique (interrupteur M/A et débrancher du secteur).

- Si nécessaire, laisser refroidir a température ambiante avant de procéder au remplacement.

- Al'aide d'un tournevis, dévisser le cache thermocouple (n°4).

- Dévisser le thermocouple et les deux fils qui s'y rattachent.

- Introduire le nouveau thermocouple et rebrancher les deux fils en prenant soin de les connecter
correctement (respecter les polarités) : +: fil vert / - : fil blanc.

Remarque: le brin négatif du thermocouple est Iégérement magnétique.
- Laisser stabiliser le four a 200°C pour contréler le fonctionnement. Le four est de nouveau prét a
fonctionner.

6.4. REMPLACEMENT DU MOUFLE

A IMPORTANT - Equipements de protection individuelle (EPI)

Le four PC 30 contient du matériel isolant composé de laines d’isolation haute température (laine de

silicate alcalinoterreux), substance non classée comme dangereuse conformément au reglement
n°1272/2008/CE (CLP).
Le remplacement du moufle nécessite d’entrer en contact avec la chambre de chauffe et les plaques

d’isolation. Le personnel intervenant doit s’équiper des équipements de protection individuelle adaptés.
Il est recommandé de porter une protection respiratoire (masque type FPP2), combinaison de travail,

gants et lunettes de protection. Pour le nettoyage utiliser un aspirateur — ne pas utiliser un balai et/ou de

I"air comprimé.

- Déconnecter le four de I'alimentation électrique (interrupteur M/A et débrancher du secteur).

- Sinécessaire, laisser refroidir a température ambiante avant de procéder au remplacement.

- Démonter le thermocouple : dévisser le cache thermocouple (n° 4), le thermocouple et les deux fils qui
s’y rattachent.

- Dévisser la plaque arriére.

- Enlever les plaques d'isolation.

- Débrancher les connexions du moufle.

- Dégarnir la laine d'isolation sur la moitié supérieure.

- Sortir le moufle par I'arriére.

- Mettre en place le nouveau moufle, en prenant soin d'éloigner les retours de résistance d'une distance

de 5 cm minimum du corps de chauffe.

- Remonter les différents éléments dans le sens inverse du démontage.
Attention : lors du remontage du thermocouple respecter les polarités (brancher les deux fils
correctement : +: fil vert /- : fil blanc) (voir chapitre 6.3).

- Faire déshydrater a 200°C pendant 1 heure. Le four est de nouveau prét a fonctionner.

UGIN DENTAIRE 13
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D. INSTRUCTIONS FOR USE
1. SAFETY INSTRUCTIONS

1.1.

USE

PC 30 burnout furnace is intended use to heating the coated cylinders. This furnace has to be operated

only by dental professionals.

PC 30 has to use in the conditions and for the uses described in this manual. Any other use that will be made
of it (such as firing other materials, heating food products, etc.) is considered inappropriate. In this case, the
manufacturer declines all liability and immediately cancels the equipment warranty.

According to the product’s instructions and functionalities, it is imperative to read carefully the instructions
for use before furnace installation and use. Retain the manual for future reference.

1.2. SAFETY INSTRUCTIONS
Pictograms’ meaning used in these instructions for use:

A General warning A Electrical hazard & Burn hazard - Hot surface

Observe following safety instructions:

A\

During operation and after use, the furnace surfaces and door may reach high temperatures:
do not touch.
Wear suitable gloves for handling cylinders after heating.

The unit has to be connected to an electrical installation in accordance with the applicable
standard in the country in which it is being used. This installation has to provide protection
against overcurrent, overload and ground faults.

This furnace requires its own power line and has to be connected to a circuit breaker.
Connect it directly to the mains socket. Do not use multiple sockets.

Ensure that the connection cables are in perfect condition to prevent short circuits.

Before any technical intervention, the unit has to be switched off (with the breaker) and
disconnected from the mains power supply.

Do not spill liquid on the ventilation openings or inside the furnace.

The furnace must be placed on a flat surface, keeping sufficient clearance around the unit to
ensure proper ventilation.
Do not block the ventilation openings to avoid overheating.

The heating chamber contains insulating material composed of high temperature insulation
wool (alkaline earth silicate), a substance not classified as dangerous according to Regulation
1272/2008/EC (CLP). Handle carefully.

Dust can be released: remove with a vacuum cleaner - do not blow or use compressed air.

Use only genuine spare parts. The use of non-original spare parts voids any warranty for your
device.

Do not introduce stranger objects inside the unit during the maintenance operations. It is
forbidden to modify the material without authorization.

Do not execute different operations of maintenance from those brought back in the manual.
Whichever operation not included in this manual, can involve risks.

For whichever information concerning installation, maintenance and use, contact the
customer’s service UGIN DENTAIRE.
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1.3. WASTE DISPOSAL

Observe the waste disposal regulations for electrical and electronic equipment: do not dispose of with
household waste.

The unit is subject to Directive 2012/19/EU on waste electrical and electronic equipment and to the laws of
the country in which it is being used, and must be disposed of in accordance with applicable regulations.
The insulating material are composed of high temperature insulation wool (alkaline earth silicate), a
substance not classified as dangerous according to Regulation 1272/2008/EC (CLP), and classified as non-
hazardous waste for disposal. However, such a waste is normally dusty and so must be properly packaged

before for disposal. Check any national or regional applicable regulations.

2. EC DECLARATION OF CONFORMITY

The equipment’s EC declaration of conformity is provided as appendix of instructions for use.

Content of the declaration EC:

® Name and address of the manufacturer:
UGIN DENTAIRE. 25 rue de la Tuilerie. 38170 SEYSSINET-PARISET — FRANCE

=  UGIN DENTAIRE declares, on its own exclusive responsibility, that the product:
- Burnout furnace PC 30
- Serial number: see the equipment’s EC declaration of conformity

= Fulfills the essential requirements of health and safety of the following directives:

- Machinery directive 2006/42/EC
- Electromagnetic compatibility directive 2014/30/EU

UGIN DENTAIRE 17
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3. TECHNICAL INFORMATION

3.1. TECHNICAL DATA

PC30

PC 30 burnout furnace is intended use to heating the coated cylinders. This furnace has to be operated only

by dental professionals and in the conditions described in this manual (see chapter 1.1 and 3.2).

TECHNICAL DATA

Maximum temperature
- inconstant use
- temporary peak

Temperature rise
Regulation

Heating element
Thermocouple

Numbers of cylinders
(diameter 80 mm, length 55 mm)

Voltage
Power consumption
Dimensions (furnace)
- height
- width
- depth
Heating chamber dimensions
- height
- width
- depth
Weight

Noise level

UGIN DENTAIRE

1050°C / 1922°F
1150°C/ 2102°F
0to 900°C: 45 minutes

Removable electronic regulator
(safety device if breaking of thermocouple)

Iron — Chromium - Aluminium

type k
2to3

230V -50/60 Hz
1400 W

410 mm
340 mm
315 mm

100 mm
160 mm
160 mm
20 kg
<70 dB(A)
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3.2. CONDITIONS OF USE, TRANSPORT AND STORAGE

= Authorised conditions of use
- Ambient temperature: +5°C to +40°C

- Humidity range: maximum relative humidity 80% for temperatures until 31°C, without condensation and
decrease linear until 50% to 40°C, without condensation
- Ambient pressure: up to an altitude of 2000 m above sea level

= Authorised conditions of storage
- Ambient temperature: -20°C to +65°C
- Humidity range: maximum relative humidity 80%

- Ambient pressure: up to an altitude of 2000 m above sea level

=  Conditions to transport
- Wait the complete cooling before packing/transporting

- Use the original packaging only, with the protective elements

- Take hold the furnace by its base

- Install the furnace in the packaging with the protective elements. Also protect the accessories for
transportation

3.3. ACCESSORIES

= Accessories delivered with the furnace (included in the packaging)

DESCRIPTION | CODE UGIN

Refractory plate | FCHO5THEO0015

Accessory recommended (not delivered with the furnace — to order separately)

DESCRIPTION | CODE UGIN

Fumes extractor | FCHO1EXTO001

4. INSTALLATION AND START-UP

4.1. UNPACK

- Unpack PC 30 and check that it is in perfect order (furnace and accessories).
- Any defects can be reported to the carrier.

- Remember to get the carrier to sign the delivery note.

NOTE: keep the original packaging to transport the furnace (see chapter 3.2).

UGIN DENTAIRE 19
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4.2. INSTALLATION

- Install in a room aired. Observe the conditions indicated in chapter 3.2.
- Place the furnace on a level and aired surface. Keep a distance from other objects around not less than
10cm. Keep it away from heat sources (for example, radiators and/or other equipment that release heat).

Avoid vibrations and shocks.
- Do notinstall in a place with explosion hazard.
- Its forbidden placing inflammables, toxic, volatile or explosives around the furnace.

This unit requires its own power line and has to be connected to a circuit breaker.
Grounding is mandatory to avoid accidents and the dangers of overheating the power line.

A Due to the power of furnace: connect it directly to the mains, do not use multiple sockets (risk of
electrical interference).

= Fumes extractor installation

UGIN DENTAIRE recommends installing a fumes extractor on the PC 30 in order to achieve optimal gas

evacuation. It will be installed in place of the chimney outlet. It is recommended to use the UGIN DENTAIRE

fumes extractor.

Installation procedure:

- Remove the chimney outlet (No. 1): unscrew.

- Instead install the fumes extractor: screw.

- Make sure that the mains voltage complies with the voltage indicated on the rating plate, connect it to
the mains with an adapter cable to a 10/16A grounded power socket.

- To start and stop the UGIN DENTAIRE fumes extractor: connect/disconnect the adapter cable from the

mains socket.

IMPORTANT: with PC 30 only can be connected a fumes extractor which has an external control
independent of the furnace and a maximum power of 20W.

If non-observance of these instructions: risk of material damage (the resistance, particularly) and may voids
any warranty for your device.

4.3. START-UP

NOTE: for marks, see chapter A — equipment description.

- Connect the power cord to the power socket (No. 2).

- Make sure that the mains voltage complies with the voltage indicated on the rating plate, connect the
power cord to a 10/16 A grounded power socket.

- Activate the ON/OFF switch (No. 7).

UGIN DENTAIRE 20
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5. USE - REGULATION OPERATION

NOTE: for marks, see chapter A — equipment description.

) . The heating regulation is mad through an electronic regulator with a
Heating regulator (n° 6) o . . , .
built-in operational amplifier. Power is applied to the muffle by a relay.

L . This indicator is lit (RED) during the rise in temperature, then changes
Heating indicator (n° 5) ) . )
colour (GREEN) during the heating regulation.

Power switch ON/OFF (n° 7) | This controls the general power of the furnace.

6. MAINTENANCE AND TROUBLE-SHOOTING

Before to carry out the maintenance work and/or cleaning:
A @ - disconnect from the main power supply (switch OFF and unplug to mains socket),
- wait the cooling at room temperature after use (risk of burns and/or damage).

6.1. MAINTENANCE
Observe the following recommendations to ensure the longevity of the device:

- Clean the machine outside with a soft, dry cloth.

- Do not use abrasive, solvents or flammables products for cleaning (outside and inside).

- Visual inspection of heating chamber and refractory plate before use.

If necessary, clean with a vacuum cleaner to remove any particles (dust) - do not use compressed air.
If damaged or cracked: do not use and replace-it.

- PRECAUTIONS FOR USE: some investments (alcohol based) are extremely aggressive to the heating

elements of the muffle and the thermocouple.

To avoid premature wear of these elements, we recommend to preheat the cylinders in a special
preheating furnace at 200°C for 1 hour. If you do not have a preheating furnace, you can also use a
metallic heating platform used on a gas stove for 20 to 30 minutes.

IMPORTANT: we recommend to keep a thermocouple in reserve, to avoid the furnace’s
A immobilization due to wear of this element.
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6.2. TROUBLE-SHOOTING

Operational
failure

Cause

PC30

Procedure to be followed

The furnace
does not heat

1. Thermocouple.

The heating regulator has a
security that turns off the heat in
case of thermocouple breakage. In
this case the indicator stays off.

Check the continuity of the thermocouple
with an Ohmmeter or a sound test.

If you do not have such device, a visual
examination will inform you on the level of
wear (the wire should not be cut).

Replace the thermocouple: see chapter 6.3.

2. Heating regulator

Heating indicator stays lit
continuously, but there is not
temperature rise.

Remove the back panel and check resistance
at the muffle (35 ohms) with a multimeter.
If the resistor is damage: replace it (see
chapter 6.4).

The furnace
heats
continuously

1. Of that happens just after
changing the thermocouple.
It is because the positive or
negative wires have been
reversed.

Connect correctly the thermocouple’s
polarity:
+: green wire / - : white wire

NOTE: the negative wire (white) is slightly
magnetic (check with a magnet).

2. It can also come from a
defective heating regulator.

Replace the heating regulator: contact the
after-sale service.

In all cases, if the failure persists, contact the after-sale service.

UGIN DENTAIRE

22



Instructions for use (rev 150421) PC30

6.3. THERMOCOUPLE REPLACEMENT

- Disconnect the furnace from the main power supply (switch OFF and unplug to mains socket).

- If necessary, wait the cooling at room temperature before to replace.

- Unscrew the thermocouple cover (No. 4).

- Unscrew the thermocouple and disconnect the two wires attached to it.

- Place the new thermocouple and re-connect the two wires, making sure to hook up the wires correctly
(respect the polarity): +:green wire / - : white wire.
NOTE: the negative wire (white) is slightly magnetic.

- Let the furnace heat up at a steady 200°C to check if is working properly. It is then ready for use again.

6.4. MUFFLE REPLACEMENT

A IMPORTANT — Personal Protective Equipment

PC 30 contains insulating material composed of high temperature insulation wool (alkaline earth silicate),
a substance not classified as dangerous according to Regulation 1272/2008/EC (CLP).

The muffle replacement requires contact with the heating chamber and the insulation plates. The
personnel involved must be equipped with the appropriate personal protective equipment.
It is recommended to wear respiratory protection (mask type FPP2), protective coverall, gloves and

goggles. For cleaning, use a vacuum cleaner - do not use a broom and/or compressed air.

- Disconnect the furnace from the main power supply (switch OFF and unplug to mains socket).

- If necessary, wait the cooling at room temperature before to replace.

- Dismounting the thermocouple: unscrew the thermocouple cover, the thermocouple and disconnect the
two wires attached to it.

- Unscrew the rear panel.

- Remove the insulation plates.

- Disconnect the muffle connections.

- Take the insulation wool off the upper half.

- Get the muffle out, from the rear.

- Install the new muffle, taking care to keep the resistor terminal at least 5 cm away from heating element.

- Reassemble the various components by reversing the dismounting order.
Warning: during the placement of thermocouple, respect the polarity (re-connect the wires correctly:
+: green wire / - : white wire) (see chapter 6.3).

- Dehydrate the furnace by heating it up at 200°C for 1 hour. It is then ready for use again.
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E. MPABWU/A TEXHUYECKOM SKCN/IYATALIUU

1. UHCTPYKUUMN NO BE3ONACHOCTU
1.1. UCNOJ1b3OBAHUE

MydenbHaa neub PC 30 npegHasHavyeHa ANA HarpeBa UMAMHAPUYECKUX ONOK C MOKpbiTUEM. ITY neub
MOTYT UCNOJIb30BaTb TO/NbKO NpodeccnoHanbl B 06a1actv 3y6HOro npoTesMpoBaHuA.

MydenbHasa neub PC 30 gonKHA UCNONL30BATbCA B YCAOBUAX U ANA LeNieid, ONUCAaHHbIX B AAHHOM
pykoBoacTse. /liloboe gpyroe ero Ucnosb3oBaHMe (Hanpumep, NPUroToBeHWe A4pYrnx MaTepranos, Harpes
NMULLLEBbIX NPOAYKTOB U T. AI.) cunTaeTca HeuenecoobpasHbiM. B 3Tom ciyyae nponsBoanTesib CHUMaET ¢ cebs
BCSAKYIO OTBETCTBEHHOCTb U HEME/IeHHO aHHYMPYET rapaHTMIo Ha obopyaoBaHue.

MpUHMMaAA BO BHMMaHME WHCTPYKUUKW, KOTopble Heobxoammo cobnogat, U  ¢GYHKLUOHANbHbIE
BO3MOXXHOCTU NPOAYKTa, HE06X04UMO BHMMATE/IbHO NPOUYMTATb MHCTPYKLMU NO UCNO/Ib30BaHUIO Nepea
YCTaHOBKOI 1 ucnonb3oBaHnem. O653aTeIbHO COXpPaHUTE ee AN UCMOb30BaHUA B byayLiem.

1.2. NPABU/A TEXHUKU BESONACHOCTU

3HaueHune MUKTOrpamm, NCnosibdyembix B ,EI,aHHOﬁ WHCTPYKUUU MO NPUMEHEHUIO!
f 6u_.l,an f OnacHOCTb NopaXXeHua f OnacHocTb oXKora -
onacHOCTb IEKTPUYECKUM TOKOM ropa4vyan NoBepxXHOCTb

Cobniogaite cnegylowme NHCTPYKLMM NO 6e30MNacHOCTY:

- Bo Bpems paboTbl M Nocne WMCMNONb30BaHMA MNOBEPXHOCTM M ABepua AYXOBKM MOTyT
& HarpeBaTbCA 40 BbICOKUX TEMMNEPATYP: He KacalTecs.
- Wcnonb3yiiTe nogxoaalme nepyaTkm ans paboTbl C ONOKaMM NOCe Harpesa.

- YcTpolCTBO AO0/IXKHO ObITb MOAK/AOMEHO K 3/IEKTPUUYECKOM YCTaHOBKE, COOTBETCTBYHOLLEN
CTaHZapTam, LEeNCTBYIOWMM B CTPaHE, r4e OHO MCNOAb3YeTCA. ITa YCTAaHOBKA AOJIKHA ObITb
060pyn0BaHa 3aWMTON OT CBEPXTOKOB, NEPEHANPANKEHUIM N 3aMbIKAHUI HA 3eMJItO.

- [Ona 3Toli neunm TpebyeTcA COOCTBEHHAA 3SNEKTPUYECKAA AWMHWUA, U OHa [AOJKHA OblTb
NOAKNIOYEHA K aBTOMATUYECKOMY BblIK/loUaTeNt0. 3a3emieHne 0b6s3aTenbHo.

- MMoakntoumTe ero HenocpeacTBEHHO K PO3ETKe 3/1IeKTpoceTU. He MUCnosib3yiiTe HECKObKO

A pPO3eToK.

- CoegMHUTENbHbIA WHYP AOMXEH OblTb B XOpPOLUEM COCTOAHWUM, YTODObl M3beXKaTb pucKa
KOPOTKOrO 3aMblKaHMA.

- Tepen nobbiM TEXHUYECKMM BMELLATE/IbCTBOM YCTPOMCTBO AO/MKHO ObiTb 06ecTouyeHo
yepes aBTOMaTUYECKUI BbIK/OYATESIb U OTK/HOYEHO OT CETHU.

- He I'IpOJ'IMBaﬁTe KNOKOCTb Ha BEHTUNIALMOHHbIE PELUETKN NN BHYTPb YCTpOﬁCTBa.

OyxoBoit WwKad [oMKeH ObiTb YCTaHOBAEH HA POBHOM MOBEPXHOCTWU, OCTaBAAA BOKPYr
A nprbopa A0CTaTOMHO MecTa AnA obecrneyeHnsa XOpoLLet BEHTUAALUN.

- He 3aKpblBaiiTe BEHTUAALMOHHYIO cucTemy, 4Tobbl M36exaTb neperpesa.
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- HarpeBatenbHas Kamepa COAEPXUT  U3OJALUMOHHbLIA  MmaTepuasn, COCTOAWMKA U3
BbICOKOTEMMEPATYPHON M30NALMOHHOM BaTbl (CMIMKATHO-LENOYHOW BaTbl), BEW,ECTBA, He
Knaccmpuumpyemoro Kak onacHoe B cooTBeTcTBum ¢ Pernamentom Ne 1272/2008 / EC (CLP).

A O6paLaTbCca OCTOPOXKHO.

- [blAb MOXET BbIAENATLCA: yAaANTE NbINECOCOM - HE NPOAYBANTE U HE UCNOb3YITe CXKATbIN

BO3yX.

- Wcnonb3ynte TONbKO oOpurnHanbHbie 3andacth  UGIN DENTAIRE. Wcnonb3oBaHue
HEOPUTMHANbHBIX 3aMNacHbIX 4YacTed NPUBOAWUT K aHHY/JMPOBAHWUIO TrapaHTUM Ha Balle
YCTPOMNCTBO.

- HuKorga He nomellarite NOCTOPOHHUE NpeaMeTbl BHYTPb MallMHbI BO BPEMA TEXHUYECKOro

A ob6cnyRunBaHMA. 3anpeLLeHo U3MeHATb MaTepuan 6es3 paspelleHus.

- He BbINONHANTE HMKaKMX ONepaumii NO TEXHUYECKOMY OBCNYKMBAHUIO, KPOME YKA3aHHbIX B
AaHHOM pyKosoacTtse. Jlloboe BMeLATENbCTBO, HE MPeayCMOTPEHHOE B AOKYMEHTaUMM,
MOXKET ObITb ONACHbIM.

- 3a moboit MHbopmaumen, Kacalowenca YCTaHOBKKU, OBCNY)KMBAHMA W MCMOJIb30BaHUA
yCTpOWCTBa, obpallanTech B cepBucHyto cnyxby UGIN DENTAIRE.

1.3. YTUIU3AUMA

CobntopalitTe npaBuaa yTUAN3aALMN, XapaKTEePHbIE 411 3/IEKTPUYECKOrO M 3/1IeKTPOHHOro obopyaoBaHus: He
BblbpacbiBaTb BMECTE C BbITOBbIM MYCOPOM.

YcTtpoiicteo nognexut Aupektnse 2012/19 / EC 06 3neKTPUYECKUX U INEKTPOHHbIX OTXOM0B, a TaKXke
3aKOHO4ATEeNbCTBOM CTPaHbl, B KOTOPOM OH UCMONb3YETCS U AOMKEH ObITb YTUAM3MPOBAH B COOTBETCTBUM C
OEeNCTBYIOLWMMM NpaBuaamm

MN30NALUMOHHBIA MaTepuan COCTOMT W3 BbICOKOTEMNEPATYPHOU WU30NALMOHHOMW BaTbl (CMAMKATHO-
LLesIoYHO3eMe IbHanA BaTa), BELLECTBa, He KNaccudpuumpyemoro Kak onacHoe B COOTBETCTBMU C PernameHTom
Ne 1272/2008 / EC (CLP) n knaccmduumpyemoro Kak HeonacHble oTxoAbl AnA yTuamsaumn. OgHaKko 3Tu
oTXoA4bl NO CBOEW MNPUPOAE MblNbHbIE, Nepen yTUAnsaumen Mx HeobxoAuMo Hagnexawum obpasom
ynakoBaTb. O3HaKOMbTECh C AENCTBYOLMMWN HALNMOHANbHBIMW AN PErMOHANbHBIMU MPaBUIaMMU.

2. AEKNAPALMNA COOTBETCTBUA CE

Jeknapauua cootseTcTBma obopyaoBaHua CE npuBeaeHa B NPUAOKEHUM K PYKOBOACTBY NO/Ib30BATENA.
CopeprxaHue geknapauum CE:

= HasBaHuWe 1 agpec npou3BoauTeNA:
CTOMATO/IOTMYECKUI YTUH. 25 rue de la Tuilerie. 38170 SEYSSINET-PARISET - ®paHuus

= UGIN DENTAIRE 3aaBnaeT nog, CBOIO MOJIHYO OTBETCTBEHHOCTb, YTO NPOAYKT:
- MydenbHasa neub PC 30

- CepwuiiHbIii HOMeEP: YKa3aH B geKknapaumm cootserctema CE obopyaoBaHms.

= OTBeYaeT OCHOBHbIM TPebOoBaHNAM MO OXpaHe TPyaa U TeEXHUKe Be30MacHOCTU CAeAYIOLLMX ANPEKTUB:
- [Oupektusa no mawmHam 2006/42 / EC

- [OunpeKtusa no anekTpomarHuTHol coemectumoctn 2014/30 / EU
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3. XAPAKTEPUCTUKU

3.1. TEXHUYECKME XAPAKTEPUCTUKU

MydenbHas neys PC 30 npegHa3HayveHa 41a Harpesa LMANHAPUYECKUX ONOK C NOKPbITUEM. ITa NeYb MOXKET
MCNONb30BaTbCA TONbKO NpodeccMoHanamm B obnactm 3y6HOro NpoTe3npoBaHMA W B YCNOBUAX,
npeaycMoTpeHHbIX ANnA 3Tol uenu (cm. Mnaesr 1.1 u 3.2).

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKN

MaKcumanbHaa Temnepartypa

- Mpwu HenpepbiBHOM paboTe 1050°C / 1922°F

- lvkosan 1150°C / 2102°F
Bpemsa HarpeBaHuA 010 go 900°C: 45 muH
PerynupoBska PerynnpoBKa d1eKTpOHHaA CMeHHas

(c 6ezonacHocmobio Ha cayyali NoAOMKU
mepmonapsi)

HarpeBaTtenbHblii a1eMeHT ¥Kenes3o-xpom-antoMUHUI
Tepmonapa Tun k
Konunuectso unanHgpos 5.3
(Ouamemp 80, 0auHa 55 mm)
dneKTponutaHue 230B-50/60 Ty,
HomuHanbHaa mowHOCTb 1400 Bt
Pasmepbl neun

- BbicoTa 410 Mmm

- LWwnpuxa 340 mm

- TnybuHa 315 mm
Pasmepbl Kamepbl

- BbicoTa 100 Mmm

- LWwupuHa 160 mm

- Tnybuna 160 Mm
Bec 20 KT
YpoBeHb Wwyma <70 ab (A)
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3.2. YCNnoBua UCnoJsib3OBAHUA, TPAHCMOPTUPOBKU U XPAHEHUA

" PaspelueHHble YCA0BUA UCNOIb30BaHUA
- TemnepaTypa oKkpyrKatowel cpeabi: oT +5°C go +40°C
- [lManasoH BAAXKHOCTM: MaKCMMasibHanA OTHOCUTEIbHAA BAaXKHOCTb 80% ans Temnepatyp Ao 31°C, 6e3
KOHAEHCAUNM N IMHENHOE CHUXKeHune Ao 50% npu 40°C, 6e3 KoHAeHcauum
- ATmocdepHoe gasneHue: o BbicoTbl 2000 M Hag YpOBHEM MoOpA
" PaspelseHHble YCNOBUA XpaHEeHUA
- TemnepaTypa oKkpyrKatowei cpeabl: ot -20°C go +65°C
- [InanasoH BNAa*KHOCTU: MaKCMMasibHaA OTHOCUTENbHAA BAaxHocTb 80%
- ATtmocdepHoe gasneHue: Ao BbicoTbl 2000 M Hag ypOBHEM MOPSA
" YcnoBuA TPAHCNOPTUPOBKU
- [MMopoxkauTe, NOKa AyXOBKa NOMHOCTbIO OCTbIHET, MPEeXAe Yem yNnaKkoBbIBaTb M TPAHCNOPTMPOBATL ee.
- WcnonbayiiTe TONIbKO OPUIMHAbHYIO YNAKOBKY C 3aWMUTHLIMU 31EMEHTaMu (NeHoM).
- Bo3bmuTe AyXOBKY 32 OCHOBaHMe
- [MomectuTe neyb B yNaKOBKY M YCTAaHOBUTE 3alLMTHbIE 31€MEHTbI. TaKXKe 3aluMTUTe akceccyapbl ana
TPAHCNOPTUPOBKMU

3.3. AKCECCYAPbI

® [IpUHaANeXHOCTU, NOCTABAAEMbIE C NeYblo (8x009m 8 KoMaekm)

OlMUCAHUE | KoA UGIN

Moaowea raywuTens | FCHO5THE0015
u PeKOMEHAYEMbIﬁ dKceccyap (He 8X00UM 8 KOMIMAEKM nocmasKu neyu - 3aKa3sieaemcs OmaeﬂbHO)

OlMNCAHUE | Ko4 UGIN

BbITAXKHOWN BEHTMAATOP | FCHO1EXT0001

4. YCTAHOBKA U BBO/ B 3KCNNYATALUIO

4.1. PACMAKOBKA NMPOAYKTA

- MMpoBepbTe 6e3synpeyHoe coctoAaHMe PC 30 n npuHaanerKHOCTeM Npu pacnakoBKe.
- CooblunTe NnepeBo3UYNKY O Nt0OLIX NOBPEXAEHUAX.

- He 3abyabTe, 4To6bI NepeBO34YMK NOAMNMCAN TPAHCMOPTHYIO HaKAaAHYIO

NMPUMEYAHUE: coxpaHAalime oOpu2uHAnAbHYKO yYyrnakosKy U 30WUMHble 3nemMeHmel Ha  cay4val
mpaHcnopmuposKu (cm. Pazden 3.2).
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4.3. YCTAHOBKA

- MomecTnTe neyb B NnpoBeTpmBaemoe mecto. CobatoganTe ycnoBua, ykasaHHble B rnase 3.2.

- MMocTaBbTe NeYb Ha POBHYO NPOBETPUBAEMYIO NMOBEPXHOCTb, OCTAaBMB MUHMMYM 10 cm BOKpyr annapaTa.
YcTaHaBAMBalTe ero noganblue oT NtobbiX UCTOYHMKOB Tenaa (Hanpumep, paguatopos U / Man apyrux
YCTPOICTB, M3ny4yatowux Tenno). Nsberaiite sBnbpaumin n yanapos.

- YCTPOICTBO HeNMb3A MCNO/b30BaThb UM Pa3MeLLaTb BO B3PbIBOOMACHbIX MecTax.

- 3anpewgaetcs npubAMKATb K AYXOBKE JIErKOBOCM/JIAMEHAOWMECA, TOKCUMYHbIE, JIETyYne WUAU

B3pbiBOOMACHbIE NPOAYKTbI.

Ona atoro ycTpoiictBa TpebyeTca COOCTBEHHAA JIMHUA 3/IEKTPOMUTAHUA, U OH OO0/XKEH ObiTb
NOAK/IIOMEH K aBTOMATUYECKOMY BbIK/tOYaTeNto. 3a3emsieHune apasetca obsasaTesibHbiM, YTOObI

A n3berkaTb HecYyacCTHbIX C/AY4aeB M OMACHOCTEN, CBS3aHHbIX C Meperpesom JIMHUK
aNneKTponepesaym M PUCKOM BO3HMKHOBEHWA nomex. [MoakntoyalTe ero HemocpeacTBEHHO K
CETEBOM PO3ETKE, HE UCMNOJIb3YNTE HECKO/IbKO PO3ETOK (OnacHOCTb MOMEX).

= YCTaHOBKA BbITAXKU

UGIN DENTAIRE pekomeHayeT ycTaHOBUTb Ha PC 30 BbITAMKHOE YCTPOMCTBO, YTOObI 06UTLCA ONTUMAIbHOTO
0oTBOAa ra3oB. OH byaeT yCTaHOBNAEH Ha MeCTe BbIX04a AbIMOX0Aa. PEKOoMeHAYeTCA MCNO/Ib30BaTb BbITAXKHOE
yctpoicteo UGIN DENTAIRE.

[MpoLlecc yCTaHOBKM :

- CHumuTe BbixoA abimoxoda (Ne 1): oTkpyTuTe.

- BMecTO 3TOro YCTaHOBUTE BbITAMKHOE YCTPOMCTBO: NPUKPYTUTE.

- Y6eaMBLUMCD, YTO HaNpPsAXKEHME B CETU COOTBETCTBYET HAMPAKEHWUIO, YKa3aHHOMY HA NACMOPTHOM
Tab/MUKe, NOAKNOUMTE €ro K CETU C MOMOLLbIO NepexoaHoro Kabensa K posetke 10 / 16A ¢
3323eMNAKOLWMM KOHTAKTOM.

- [1nAa 3anycKa u octaHOBKM BbITAXKKKM Abima UGIN DENTAIRE: noacoeauHute / otcoeanHute Kabenb

aganTepa OT CETEBOMN PO3ETKMU.

BAXHO: K MK 30 MO»XHO NOAKAIOYATb TO/NIbKO BbITAXKY C BHELWWHUM ynpaBieHuem, HesaBuCUMbIM OT
BAYXOBKMU, C MaKCMMa/IbHO MoLHOCTbo 20 Br.

B cnyyae HecobnawOeHUA 3mux UHCMPYKUuli: puck mamepuanbHo2o yuwepba (ocobeHHo u3-3a
ConpomuesneHus) u aHHyAUposaHue A boli capaHmuu Ha ycmpolicmeo.

4.4. 3ANYCKATb

lMpumeyaHue: MapKuposky cm. B enase A - onucaHue 060py008aHUA.

- TMoakntounTe ceTeBoW LWHYP K po3eTke neun (Ne 2).

- Y6eauBlUMCb, YTO HAMpPAXEHWE B CETU COOTBETCTBYET HaMpPsAKEHWID, YKasaHHOMY Ha MnacnopTHOWM
Tab/MUKe, NOAKNIOUMTE CETEBOM WHYP K po3eTke 10/16 A c 3a3eMNAOLMM KOHTaKTOM.

- BKAounTe MexKLenHoW BbikatouvaTens Bk, / Boika. (Ne 7).
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5. UCNONb3OBAHMUE - PEFTY/INPOBKA PABOTbI
MpumeyaHue: MapKUposKy cm. B anaee A - onucaHue 060py0o8aHus.

PerynupoBKa ocyuiectsnfaerca nocpeacTBOM 3/1E€KTPOHHOIo
Perynatop Temnepatypbl (Ne 6) perynatopa ¢ BCTPOEHHbIM OMNepaLuoOHHbIM YCUIUTENEM.
MoLHOCTb Ha Mydene peryampyeTtcs pene.

KoHTponbHas namna perynsropa (Ne [aHHaa KoHTposibHas namnoyka (KPACHAA) roput Bo Bpems

5) NoBbILIEHNA TeMnepaTypbl, 3aTemM meHsaeT useT (3E/IEHbIN) Bo

BPEMA PEryMpPoBKMU.

FnaBHbIii BblKAOYaTenb (N2 7) OH ynpasnaeT rnaBHbIM BKAIOYEHMEM Meyun NoL HanpaxKeHue

6. TEXHUYECKOE OBCNYXXUBAHUE U YCTPAHEHUE HEMNO/ZTAAOK

Mepea npoBegeHrem paboT Mo OYUCTKE U / AN TEXHUYECKOMY 06CNYKNBAHMIO:
i f - OTK/IIOYUTE NEeYb OT UCTOYHWUKA NUTAHUA (BbIKNHOYUTD M OTKIKOUYUTD OT CETH),
- Nocae UCMNo/Ib30BaHMA AaTb OCTbITb A0 KOMHATHOM TemnepaTtypbl (pUCK oxoroe u /

WU NOBPEXAEHUN).

6.1. NOAOAOEPXKA
Y6eautecn, uto cobaogaloTca cneayolme pekomeHaaumnm, Yytobbl obecnevmnTb 40r0BEYHOCTb YCTPONCTBA:

- OunCTUTE BHELIHWE NOBEPXHOCTU MATKOM CYXOM TKaHbIHO.

- He ucnonb3yiite abpasnBHble, PaCTBOPUTENMN UAN NEFKOBOCMIAMEHAIOLLMECS CPEACTBA ANA YUCTKM (KaK
CHapy¥XK, TaK 1 BHYTPM).

- Mepepa vcnonb3oBaHMEM NPOU3BEANTE BU3YasibHbIM OCMOTP HarpeBaTeIbHOM Kamepbl U gHA Mydens.
Mpun Heobxo0AMMOCTU YAANANTE NbISb NbIAECOCOM - HE UCNONb3YMATE CXKATbIN BO3AYX.
Ecnm cnomaH unm TpecHyn: He UCNOb30BaTb U 3aMEHWUTD.

- Mepbl_NpeaoCTOPOKHOCTU NPU _IKCNJyaTauuu: HeKOTOpre NOKPbITUA (B 4YaCTHOCTU NOKPbITUA Ha

OCHOBE CMMpTa) OKasbiBaloT ocobo paspyllatollee AeiNCTBUE Ha HAarpeBaTe/bHbIM 31eMEeHT U TepmMmonapy.
Bo n3bexkaHue npexxaeBpeMeHHOro M3HOCa 3TUX 3/IEMEHTOB, Mbl peKomeHayeM Bam npeasaputenbHo
o06pabaTtbiBaTb LMAKMHAPDI B }KapoBom WKady npu Temnepatype 200 °C B TeyeHue 1 vaca. Ecam y Bac Het
¥apoBoro wkada, Bam HeobxoAMMO NOMECTUTb LIMAMHAPbI HA YYTYHHYIO MJINTY, Pa3orpeTyto Ha rasy, u
0CTaBuTb MX Ha 20-30 MUHYT.

BAMHO: Tepmonapy »enatefibHO OCTaBUTb B 3anace, 4Tobbl M3bexaTb OCTAHOBKM Neun m3-3a
A M3HOCa 3TOro 3/1eMeHTa.
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6.2. YCTPAHEHUE HENONIAAOK

PC30

OwubKa npu MpuvuHa lMpoyecc, Komopomy HyHcHO cnedo8amo
pabome
MEYb HE 1. Tepmonapa. - MNpoBepuTb HeNpepbIBHOCTL TepMmonapbl
FPEETCA Tepmoperynatop nmeet NMPOMEeTPa C NOMOLLbID OMMETpPa UK
npeaoxpaHuTe b, OTKAOYAOLWMI npo3BOHUTE ee.
Harpes Npu HEUCNpPaBHOCTU - Ecnn B Bawem pacnopaxeHun HeT aTux
Tepmonapsbl. B aTom cnyyae npnubopoB, BHELLHWIA OCMOTP TEPMOMapbI
KOHTPOJIbHAA 1aMMOYKa He NO3BOJINT ONpPeaEeINTb CTENEHb ee
3aropaeTtcsa M3Hoca (MpoBoAa He A40/KHbI bbITb
obopBaHbl).
- 3ameHuTe Tepmonapy, Kak yKas3aHo B
rnase 6.3.
2. Perynatop TemnepaTtypbl. - CHATb 324HIOK0 HUXKHIOK NaHenb u
KoHTponbHaa namna perynatopa NpoBepPUTb BENUUYUHY COMPOTUBNEHUA
NOCTOAHHO rOPUT, HO NeYb He mydensa, 35 Om, ¢ nomoLpbto
HarpesaeTcsa YHUBEPCANbHOIO U3MEPUTENIbHOTO
npubopa.
- Ecaun conpoTtueneHme mydens Bbiwo U3
CTpOA, 3aMeHUTb Mydesib, KaK yKa3aHo B
rnase 6.4.
NEYb 1. Ecnu 3Ta HeMcnpaBHOCTb He - BoccTraHoBMTE NpaBuIbHYO NOAAPHOCTD:
NOCTOAHHO U yCTpaHAeTca AaXKe Nocne 3ameHbl +: 3eNeHbll / -: 6enblit
BE3 Tepmonapbl
OrPAHUYEHMA IT0 ABNAETCA pe3y/ibTaToM [pumeyaHue: ompuyamernoHbil
HATPEBAETCA owunbKKM npmucoeamHeHUs KOHMaKm mepmorapsl cae2Ka

NONOXUTE/IbHbIX N OTPULLATE/TbHbIX
nposoaos

HamazHuU4eH. Bbl Moxteme nposepums
e20 ¢ NoOMoWbio Ma2HUMa

2. OaHHbIl 3¢ PeKT moxKeT
ABNATLCA pe3y/bTaTom
HeUCnNPaBHOCTU
Tepmoperynatopa

MpounseeauTe 3ameHy perynatopa:

CBA3aTbCS C CEPBUCHOM CNYXKO0M.

B ntobom cnyyae, eciv HEMCNPABHOCTb HE NCYE3HET, 0bpaTUTECh B CEPBUCHYIO CNYKOBY
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6.3. BAMEHA TEPMONAPbI MTUPOMETPA

- OTKAIOUUTE MeYb OT INEKTPOCETU (BbIKNHOUMTE U OTKIOYMUTE OT CETH).

- TMpu HeobXxo4MMOCTM AalTe OCTbITb 40 KOMHATHON TeMMepaTypbl, MPeXae Yem NPUCTYNUTL K 3aMeHe.

- C NOMOLLbIO OTBEPTKM OTBUHTUTE KPbILIKY TEPMOMapbl Ha 3agHel naHenu neunm pAagoM C BbIXOAOM
Abimoxoaa (Ne 4)

- TaKxe OTBUHTUTE TepMONapy M OTCOeANHUTE A,Ba NPOBO/A, KOTOPbIE K Heil NoAXoAAT.

- BcraBbTe HOBYO TepMmonapy M CHOBa NoAcoeanHUTe ABa NpoBoda, cobaoaan NoAAPHOCTL: + 3eneHbli
nposog, / - benvblii nposog,
MpumeyaHue: ompuyamesbHoili KOHMAKM MepPMOonaps! CrIe2Ka HAMA2HUYEH.

- [Oaitte neun ctabunmsmposatbea Ha Temnepatype 200°C, ytobbl nposepuTtsb ee pabory.

6.4. SAMEHA MY®ENA

A BAXHO - Cpeactsa MHgMBMayanbHou 3awmTtbl (CU3)

Meyb PC 30 coaepKUT N30ALMOHHbIA MaTepuan, COCTOALLMA U3 BbICOKOTEMNEPATYPHOM U30NSLLMOHHOM
BaTbl (CMNIMKATHO-WENOYHO3EeMENbHAA BaTa), BELLECTBA, He KaaccubuuMpyemoro Kak onacHoe B
cooTtBeTcTBUN ¢ PernameHTom Ne 1272/2008 / EC (CLP).

3ameHa mydena TpebyeT KOHTAKTa C KaMepoh HarpeBa U M30AAUMOHHBIMWU NnacTMHamu. lNepcoHan
OO0NKeH ObITb OCHaLLEH COOTBETCTBYHOLWMMM CPeACTBAMN NHANBUAYAIbHOM 3aLLUTbI.

PekomeHayeTca MCNOb30BaTb CPEACTBa 3allUTbl OpraHoB AbixaHuMA (Macka Tuna FPP2), pabounit
KOCTIOM, MePYaTKM 1 3aLLUTHbIE O4YKM. 15 YUCTKM UCMOIb3YITE MbINECOC - HE UCMOJb3YINTE BEHUK U / nan
CXKaTbllh BO34YX.

- MepeBeauTe BbiKAOYATENb NUTAHUA B NOJIOKEHUE «BbIK/I». BbIHbTE WHYP U3 PO3ETKU 3NEKTPONUTAHMUA.

- Mpn HeobxoAMMOCTUN AaliTe OCTbITb 40 KOMHATHOM TeMMEPaTYpbl, MPEXAe Yem NPUCTYNUTb K 3aMeHe.

- CHMMMTe TepmMmonapy: OTBUHTUTE KPbIWKY Tepmonapbl (Ne 4), Tepmonapy v A4Ba NPUKPENNEHHbIX K Hel
nposoaa.*

- OTKpyTUTE 334HIOK0 NIACTUHY.

- CHumuTE nsonatopsbl.

- OTcoeanHUTE KOHTAKTbl mydens.

- CHMMUTE N30/IMpPYLOLLEE BOJIOKHO C BEPXHEWN NONOBUHDbI.

- BblHbTe Mydenb c3agm.

- YcTaHoBMTE HOBbIY Mydenb, ciean 3a TeM, YTOObl KOHTAKTHbIE KOHLbI HAarpeBaTe/IbHbIX 3/1EMEHTOB Obln
yAaneHbl OT HarpeBaoLWwen 4acTu MUHUMYM Ha 5 cm.

- YcTaHOBMTE Ha MECTO 3/1eMeHTbl B 06paTHOM Nocnen0BaTeIbHOCTH.
MpedynpexcdeHue: npu nosmopHol cbopke mepmonapsl cobawdalime noaAapPHOCMb (NPABUALHO
nodKaYume 084 Nposooa: +: 3eseHoili npoeod / -: benvblili nposod) (cm. [nasy 6.3).

- NpocywwTe neub npm 200°C B TeueHue 1 yaca. MNeyb cHOBa roToBa K paborTe.
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